NAVOD K POUZITIU FREKVENCNYCH MENICOV
série
ITTP 4W-RS 4kW, 400V
ITTP 5.5W-RS 5,5kW, 400V
ITTP 7.5W-RS 7,5kW, 400V

INVERTER MOTOR CONTROL
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Vyrobca : ELECTROIL S.R.L. Via L.Lama 4, Z.1. Villa Argine, Cadelbosco di Sopra — 42023

Reggio Emilia — Taliansko
Frekvencné menice ARCHIMEDE ITTP su urcené k reguldcii ponornych odstredivych a povrchovych odstredivych
cerpadiel na konstantny tlak. V principe sa jednd o elektronické zariadenie napdjané priamo z el. siete, ktoré
pomocou sofistikovaného ovlddania umoZriuje menit frekvenciu a amplitudu napdjacieho napdtia trojfdzového
asynchronneho elektrického motora a teda umoZiiuje zmenu jeho otdcok.
DodrZujte spravne zapojenie vstupu a vystupu menica !
Kable st oznacené popisom: LINE — napdjacia siet, MOTOR — pripojenie éerpadla !
Ziadame Vds o pozorné preéitanie a dodrzanie tohoto ndvodu !

Montaz a udrzbu moéze vykonavat’ iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou kvalifikaciou.

©2019 AQUAMONTS s.r.o. VSetky prava vyhradené.

1



©2019 AQUAMONTS s.r.o. VSetky prava vyhradené.
Tento navod je kombinacia prekladu origindlneho manualu k vyrobku a praktickych rad a
technickych odporucani vyplyvajucich zo skisenosti mnohoroc¢nej praxe pri montazach cerpadiel.
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1. Technické parametre ITTP4 W-RS ITTP5.5 W-RS ITTP7.5 W-RS

maximalny vykon motora Cerpadla 4kw 5,5kW 7,5kW
vstupné napdatie menica V1 3 x (200-460)V 3 x (200-460)V 3 x (200-460)V
Nominadlna frekvencia motora f2n 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
vystupné napatie menica V2 3 x (200-460)V 3 x (200-460)V 3 x (200-460)V
vystupna frekvencia menica f2 0-140 Hz 0-140 Hz 0-140 Hz
maximalny vystupny prad 11A 145 A 19A
nominalny vstupny prud 12 A 16 A 20,5 A
meraci rozsah menica 0-50bar 0-50bar 0-50bar

In: 0-5V 0-15V In: 0-5V 0-15V In: 0-5V 0-15V

Kompatibilita tlakovych senzorov Out: 0-5V 4-20mA Out: 0-5V 4-20mA Out: 0-5V 4-20mA

typ montaze na stenu na stenu na stenu
sposob chladenia ventilator ventilator ventilator
stupen krytia IP55 IP55 IP55
uzivatelské rozhranie LCD displej 2x16  LCD displej 2x16  LCD displej 2x16
vonkajsia prevadzkova teplota rozsah 0°C az 40°C 0°C az 40°C 0°C az 40°C
maximalna relativna vlhkost 50% (40°C) 50% (40°C) 50% (40°C)
rozmery (mm) 155x 238 x 120 155 x 238 x 120 155x 238 x 120
hmotnost 9kg 9kg 9kg

Dalsie technické udaje st uvedené na stitkoch cerpadla a motora. Vyrobca si vyhradzuje prdvo zmien.

Displej a ovladacie tlacidla
Displej:

. » i' Dodavany striedavo: .
POWER MOTOR ON ALARM vykon Prud Napatie motora /

gerpadiu  Uginnik (PF) teplota menica
\ Vykon pre zastavenie

INVERTER MOTOR CONTROL

MODE ENTER % £\ ESC START STOP : T,
Frekvencia X vt
Y @ - Jedno cerpadlo P

Master-Slave C0,C1...

Zoznam tlacidiel na kontrolnom panely:

Tlacidlo Popis

MODE Vstup do menu funkcii

ENTER Vstup do funkcie a moznost ich zmeny

A, Umoizniuje prechadzat smerom hore v menu, alebo pozitivhe menit
hodnotu premennych, po zmene treba stlaéit ENTER.
Zvysenie nastaveného tlaku pocas prevadzky.




v. UmozZnuje prechadzat smerom dole v menu, alebo negativne menit
hodnotu premennych, po zmene treba stlaéit ENTER.
Znizenie nastaveného tlaku pocas prevadzky.

ESC Vystupenie z funkcie a automatické ulozenie.
START Zapinanie Cerpadla
STOP Zastavenie Cerpadla

Zoznam LED diéd a ich vyznam:

LED Popis
POWER e Zelena svieti: pritomné vstupné napatie
MOTOR ON e Zelena svieti: motor bezi
e Zelena blika: pred zastavenim pre minimalny prietok
ALARM e Cervena svieti: Poplach (vid. Zoznam poplachov Tab. 9). Je nutny

manualny restart (STOP+START)

e Cervena blika rychlo: Poplach a zastavenie motora s automatickym
reStartom.

e Cervend blikad pomaly: Problém s tlakovym senzorom pri skupinovej
prevadzke — bez zastavenia Cerpadla.

2. Uéel, pouzitie

Pouzitie: Frekvencné menice Electroil ITTP v kombinacii s ponornym odstredivym Cerpadlom su vhodné na
Cerpanie a dodavku Cistej vody zvrtov, kopanych studni a z nddrzi. V kombindacii s povrchovym
odstredivym cerpadlom su vhodné vsade tam, kde je nizky tlak v rozvodnom systéme a treba ho
zvysit.

Ucel : Zasobovanie vodou chat, domacnosti, bytovych domov, penzidnov, hotelov,
Zasobovanie vodou priemyselnych, vyrobnych objektov a vyrobnych liniek
Zavlazovanie, zavlahy réznych velkosti a typov

AQUA ALADINO

Kompletna Cerpacia zostava
- Ponorné Cerpadlo
- Frekvenény menic
- Set armatur s tlakovou
nadobou




3. VSeobecné bezpecnostné upozornenia, nariadenia a pokyny /'\ A\

DODRZUJTE SPRAVNE ELEKTRICKE ZAPOJENIE VSTUPNYCH A VYSTUPNYCH VODICOV Z MENICA. KABLE
MAJU NA SEBE POPIS: LINE — napajacia siet a MOTOR — pre pripojenie ¢erpadla: PRIPOJENIE NAPAJACIEHO

NAPATIA NA VYSTUP Z MENICA MOTOR VEDIE K JEHO SPALENIU A NA TOTO POSKODENIE SA NEVZTAHUJE
ZARUKA.

Vsetky elektrické zapojenia trojfazového menic¢a a ¢erpadla méze vykonavat iba osoba
s odpovedajucou elektrotechnickou kvalifikaciou. A

Vsetky prace na elektrickom zapojeni sa vykonavaju pri vypnutom isti¢i na elektrickom rozvode na ktorom
sa pracuje.

3.a Vhodny vyber parametrov Cerpadla, dimenzii rozvodov, dobre prevedena instaldcia, spravne
vykonany samoregulacny test, nasledné nastavenia a prevadzkovanie ma priamy vplyv na
funkénost a Zivotnost zariadenia.

3.b Ak nevykonate spravne samoregulaény test potom zariadenie nebude spravne regulovat tlak na
pozadovanu hodnotu, pravdepodobne nebude cerpadlo vypinat ani v pripade nulového odberu.
Bude pracovat Uplne neefektivne. Na straty a skody spdsobené takouto prevadzkou sa zaruka
nevztahuje.

3.c Frekvenény meni¢ nezabrani chodu &erpadla na tlaku mensom ako Hmin. Cerpadlo v prevadzke
s meni¢om je nutné skrtit na minimalny tlak Hmin priskrtenim ventila na vytlaku ¢erpadla za jeho
senzorom. Pri nedodrzani Hmin ¢erpadla mdze déjst k jeho poskodeniu. Vid bod ¢.7.g

3.d Akékolvek zasahy, Upravy v elektrokabeldzi frekvenéného menica, rozobratie frekvenéného menica
sa povazuje za porusenie prevadzkovych predpisov. Vyrobok automaticky straca zaruku. Na straty
a Skody spdsobené takymto neodbornym zdsahom sa zaruka nevztahuje.

3.e Frekvenény meni¢ nesmie byt inStalovany do vonkajSieho prostredia, nesmie naf prsat, byt
v kontakte s vodou, l[adom, inStalovany na mieste kde mbéze mrznut.

3.f Frekvenény menic¢ nesmie byt prevadzkovany v horizontalnej polohe. Vidy musi byt namontovany
na stenu vid' bod ¢.4.b a nesmie byt vystaveny priamemu slneénému Ziareniu.

3.g Blesk. Na Skody spdsobené zasahom blesku a nasledného prepatia v sieti sa zaruka nevztahuje.

3.h  Pred uvedenim zariadenia do prevadzky je nevyhnutné, aby si uZivatel osvojil vSetky informacie
popisané v tomto ndvode a aby ich vyuZival pri instalacii a po cely cas prevadzky zariadenia.
Neriadenie sa pokynmi v ndvode zbavuje vyrobcu celkovej zodpovednosti za poSkodenie majetku
aujmy na zdravi osdb. UZivatel musi dodrzat aj vsetky obecne platné bezpecnostné smernice
nespomenuté v tomto navode.

3.i  Privybaleni zariadenia prekontrolujte ¢i je menic vratane elektrického kabla neporuseny a ¢i su
Stitkové udaje totozné s udajmi, ktoré ste Ziadali vo Vasej objednavke.

3.j Je zakdzané manipulovat, premiestiiovat menic¢ pocas prevadzky a pouzivat ho vo vybusnom
prostredi



Frekvenény menié a dizka kabla ku éerpadlu

Frekvencné menice vyrabané firmou Electroil maju spinacie frekvencie tranzistorov v rozmedzi od 5 do 7,5kHz
v zavislosti od konkrétneho typu. Tieto frekvencie su znacne vyssie od beznej frekvencii 50 Hz v rozvodnej sieti
a v pritomnosti dlhsich kablov ako 20m medzi meni¢om a motorom je mozné pozorovat zvySovanie Unikovych
kapacitnych pradov voci zemi na privodnom kabli k motoru. Tieto kapacitné priddy mézu spbsobit narastanie
impulznych vysokonapatovych Spic¢iek na motore, so Spickovymi hodnotami v niektorych pripadoch vyssich
ako 1000V, ¢o moze skrétit Zivotnost izolacie motora ak nie je vyhotovena z kvalitného materidlu. Pre
prevadzku menica s dlhym kablom k motoru, bez ohladu pouZitia timivky (du/dt filter), vZidy odporidéame
pouzit ¢erpadlo s motorom, ktory ma kvalitnu izolaciu. Vo vSeobecnosti plati, Ze ¢im je motor kvalitnejsi tym je
dlhsia jeho Zivotnost, preto odpori¢ame volit typy pouZitych motorov ¢erpadiel podla dizky kabla medzi
cerpadlom a meni¢om nasledovne (bez poutzitia timivky):

Dovolena dizka vodi¢a ¢erpadlo-meni¢ bez timivky | Typ ponorného motora

do 30m 4SD

do 60m STAIRS 4R

do 100m Franklin Electric Encaps / STAIRS 4CF Encaps

Kabel potrebnej dizky si objednajte spolu s ponornym ¢erpadlom a dodatoéne ho nepredlZujte. Nadpajat
origindlny kabel na ponornom éerpadle medzi meni€éom a éerpadlom méze vykonat iba vyrobcom
autorizovana firma. Pri pouZiti motorovej timivky (du/dt filter) medzi meni¢om a éerpadlom je mozné pouzit
aj dlhsie dizky privodnych kéblov.

V pripade potreby dlhsieho kabla ako 30m medzi meniéom a éerpadlom sa vidy obratte na dodavatela
cerpadla aby Vam vypracoval kompletnu ponuku pre takyto systém a navrhol vsetky komponenty, aby boli
vhodné pre takéto poutzitie a aby bola zaruéena éo najdlhsia Zivotnost systému.




4. Instalacny postup

4.3 Odporucana instaldcia menica s ponornym cerpadiom

FREKVENCNY
MENIC

PREPOJOVACIA
SKRINKA

TLAKOVA
NADOBA

3 x 400V

CERPADLO

I
|
|
I
@ PONORNE
|
|
|
|

E = o

Hibka osadenia ¢erpadla: Ponorné ¢erpadla by sa mali instalovat nad perforacie vo vrte. V Zziadnom pripade
ponorné ¢erpadlo neodporic¢ame instalovat na dno vrtu. Osadenim ¢erpadla nad perforacie sa zabezpedi
optimalne chladenie motora a zredukuje sa pripadné pieskovanie vrtu.

Spatné ventily: Vo vodovodnej instalacii odpordéame instalovat minimalne dva spatné ventily. Jeden hned’
nad Cerpadlo (aj ked Cerpadlo ma zabudovany spatny ventil) a druhy pri tlakovej nddobe medzi tlakovym
senzorom a potrubim od ¢erpadla. V pripade dlhého potrubia medzi ¢erpadlom a tlakovou nadobou sa
inStaluje viac spatnych ventilov.



Tlakova nadoba: Velkost tlakovej nddoby sa odporuca volit aspon 10% z pracovného prietoku ¢erpadla v
I/min. To znamena ,Ze ak ma Cerpadlo pracovny prietok 80l/min tak k nemu pri prevadzke s meni¢om treba
mat 8| nddobu. Je moZné instalovat aj tl. nddoby vacSich objemov, ale v tom pripade odporicame
instalovat na tl. nadobu ventil, ktory sa uzavrie pocas samoregulacného testu, aby sa dosiahol max. tlak
Cerpadla pocas testu pri prvom spusteni. Tlak vzduchu v tl. nddobe by mal byt 70% hodnoty nastaveného
tlaku regulacie.

Filtre na vodu: Mechanické filtre na vodu odporucame vidy instalovat aZ za tl. nddobu a senzor za hlavny
ventil. Tymto sa zabezpeci, Ze sa Cerpadlo vypne ak sa filter upcha. V Ziadnom pripade neodporuc¢ame
instalovat filter medzi tlakovym senzorom a ¢erpadlom. Takato instaldcia ma za nasledok nespravnu
regulaciu Cerpadla (kolisanie tlaku) a v pripade upchatia filtra nastane stav pri ktorom sa ¢erpadlo nevypne
a stale bude v prevadzke ¢o ma za nésledok poskodenie ¢erpadla a jeho motora. Na takéto posSkodenie
spbsobené nespravnou instaldciou sa zaruka nevztahuje.

4.b Predpriprava

Nova insStalacia kompletu AQUA ALADINO (menic, ponorné Cerpadlo, SET6 armatur s tlakovou nadobou.)
Vo vacsine pripadov takychto instaldcii sa montuje frekvenény menic¢ priamo v Sachte nad vrtom v blizkosti
hlavného vodovodného radu. Tam kde nie st velké vzdialenost medzi domom a vrtom a spravi sa vhodna
predpriprava, je mozné instalovat frekvenény meni¢ v dome v technologickej miestnosti.

Pred zaciatkom insStaldcie si dobre premyslite ako rozmiestnite jednotlivé inStalaéné komponenty.

- Meni¢ namontujte na stenu nad vytlacny rad v blizkosti Set-u armatur s tlakovou nadobou

- Vedla menica nainstalujte prepojovaciu skrinku — napr. acedurku

Dodatocna instaldcia do existujuceho systému (InStalacia frekvencného menic¢a namiesto tlakového
spinaca) Pri takomto druhu inStaldcie odporucame, aby ste sa poradili s autorizovanou firmou a overili :

- Cije vhodné aplikovat frekvenény menic¢ k vasmu cerpadlu

- Vhodnost z hladiska zdroja vody

- Kam nainstalovat tlakovy senzor

- Ako prerobit existujucu elektroinstalaciu a ako nastavit menié

4.c Instalacia menica na stenu

Menié treba instalovat vertikalne na stenu Sachty alebo do technologickej miestnosti tak aby nebol vystaveny
poveternostnym okolnostiam (slneénému Ziareniu, dazdu, mrazu). Menic treba nainstalovat tak, aby medzi
stropom a menic¢om bolo minimalne 200mm. Uchytit ho na stenu treba pomocou otvorov @7mm, ktoré su
na to urcené vid obrazok. Odporuc¢ame vedla meni¢a namontovat ovladaciu, kondenzatorovu skrinku
Cerpadla.
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4.d Pripojenie tlakového senzora

Potom ako ste namontovali frekvenény menic na stenu pripojte tlakovy senzor do vodovodného radu. V pripade
inStalacie kompletu s ponornym cerpadlom k tomu sluzi %“ otvor na origindlnom SET6 zostave armatur
s tlakovou nadobou vid obrazok. Odporucame pokial je to mozné vidy pouZit SET6 k pripojeniu tlakového
senzora. Ak sa jedna o prerdbku poradte sa s autorizovanym predajcom o tom, kam pripojit tlakovy senzor. Na
potrubi medzi Cerpadlom atlakovym senzorom nemoéze byt inStalovany filter na vodu. Filtraciu vody
odporucame nainstalovat az za vytlacny ventil v sete — tzn. za tlakovy senzor.




4.e Elektrické zapojenie

Upozornenie: DODRZUJTE SPRAVNE ELEKTRICKE ZAPOJENIE VSTUPNYCH A VYSTUPNYCH VvODICOV
Z MENICA. KABLE MAJU NA SEBE POPIS: LINE — napajacia siet a MOTOR — pre pripojenie ¢erpadla:
PRIPOJENIE NAPAJACIEHO NAPATIA NA VYSTUP Z MENICA (KABEL MOTOR )VEDIE K JEHO SPALENIU A NA
TOTO POSKODENIE SA NEVZTAHUJE ZARUKA.

Vystup z meni¢a do motora (kdbel oznaceny popisom MOTOR) ma volné konce tri fazové vodice a PE. Tieto
je nutné pripojit na kabel motora ¢erpadla. Tento spoj odporuc¢ame umiestnit do skrinky (napr. acedurka),
aby bola zabezpecena vodotesnost a vihkost nemohla preniknut do kabla a tym do menica. Vstup do
menica je tieZ kdbel s volnymi koncami (kdbel oznaceny popisom LINE). Odporiéame k nemu pripojit
trojfazovu zasuvku, alebo ju pripojit na napdjacie napatie v rozvodnej skrinke.

ITTP1.5W-BC

L1 u

L2 -~ BV MOTOR
MENIC 3x400V
L3 W

GND "=~
“= GND

Zapojenie motora

V pripade povrchového trojfazového motora 3x400V je moZné pri niektorych typoch prepojenie pomocou
plieskov na 3x230V ak je to uvedené na Stitku motora. Vinutie motora musi byt zapojené do hviezdy ak ma
motor uvedené na Stitku 230V A / 400V A (najcastejsi pripad).

(owz2 (ouz  v20)

?U‘I ?V‘I W1$
| L1 | L2 | L3

Zapojenie menica na el. siet
Napajacia siet pripojena k menic¢u musi byt istena proti skratom a byt v sulade s bezpecnostnym predpismi
nasledovnymi opatreniami:
e Diferencny pradovy chranic¢: IAn=30mA - typ A.
e Isti¢ typu C vhodnej velkosti k nominalnemu vstupnému pridu menica
e Uzemnenie s odporom mensim ako 100 Q
e Ak je to dané predpismy tak je nutné instalovat aj prudovy chranié. Tento chrani¢ odporiéame
pouzit pre druh chybového prudu - typ A. V pripade pouZitia bezného priadového chraniéa typ AC
moZe dochadzat k jeho nahodnému vypinaniu aj ked' nie je Ziadna porucha v systéme.
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4.f Vstupy a vystupy menica

- Cerpadlo pripojte na svorkovnicu oznag¢end U,V a W.
- Napadjacie napatie pripojte na L1,L2 a L3.

Zapojenie tlakového senzora pre regulaciu na konstantny tlak (odstredivé cerpadla):

TYP SENZORA ZAPOJENIE NA LOGICKEJ DOSKE ITTP4/../ITTP7.5
Vstup | Vystup Zapojenie SW3-1 | SW3-2
8-30 4-20mA | J6-1 (+15) +Vdc — hnedy kabel senzora ON ON
Vdc J8-1 (Al1) vystup zo senzora — biely kabel senzora

Je moznost pouzit senzory K16 (16 bar) a K25 (25 bar).

Zapojenie tlakového senzora pre regulaciu na diferencny tlak (cirkulacné cerpadld):

TYP SENZORA ZAPOJENIE NA LOGICKEJ DOSKE ITTP4/../ITTP7.5
Vstup | Vystup Zapojenie SW3-1 | SW3-2
8-30 4-20mA | J6-1 (+15) +Vdc — hnedy kabel oboch senzorov ON ON
Vdc J8-1 (Al1) vystup zo senzora P2 na vytlaku cerpadla — biely kabel
J8-2 (Al2) vystup zo senzora P1 na sani ¢erpadla — biely kabel

Je moznost pouzit senzory K3T (3 bar) a K5T (5 bar) na teploty 0-90°C.

Standardne dodavany senzor k menicu je K16 (16 bar) s 1/4“ zavitom. V pripade potreby inych senzorov
je tieto nutné zvlast objednat.

Zapojenie plavakového spinaca:

Do menica je mozné zapoijit plavakovy spinac¢ s NC kontaktom (normalne uzatvoreny) na svorkovnicu EN a
+5V, ktory nahradi U prepojenie tychto kontaktov od vyroby.

- J11 svorkovnica — kontakty 1 a 2

Ovladanie pomocného ON/OFF Eerpadla:

Menice ITTP4/5.5/7.5 maju vystup 12Vdc 100mA na kontaktoch AUX a OV (J10-6,8) na logickej doske
menica, ktoré mozu byt pripojené na 12Vdc cievku relé (alebo ovladacej skrine) pre ovladanie druhého
pomocného Cerpadla, ktoré sa bude zapinat a vypinat podla potreby. Tento vystup funguje iba pri
prevadzke jedného Cerpadla s regulaciou na konstantny tlak. Logika tohto vystupu je nasledovna: kontakt
sa uzavrie s 3 sekundovym oneskorenim od momentu kedy je tlak v systéme mensi ako nastaveny

a ¢erpadlo uz bezi na plné otacky, potom sa uzavrie az ked' je tlak vac¢si ako nastaveny a ¢erpadlo beZi na
hranici vykonu pre zastavenie pri minimalnom prietoku.

Zapojenie pre ovladanie volby tlaku pre regulaciu:

V rezime regulacie na konstantny tlak pri prevadzke jedného ¢erpadla, alebo viacerych (na menici master)
je mozZné zvolit, ktory zo Styroch tlakov regulacie ma byt pozadovany tlak pomocou uzatvarania kontaktov
digitalneho vstupu D3 a D4 (J11-5,6).

Tlak D3 (J11-5) D4 (J11- | Prednastavena | Vysvetlenie

reguldcie 6) hodnota

P1 0 0 4 Bar Standardné nastavenie, kontakty D3 a D4
otvorené

P2 0 1 3 Bar Kontakt D4 (J11-6) prepojeny na +5V (J11-1)

P3 1 0 2 Bar Kontakt D3 (J11-5) prepojeny na +5V (J11-1)

P4 1 1 1,5 Bar Kontakt D3 a D4 prepojeny na +5V (J11-1)
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Vzdialené ovladanie START/STOP:

V pokrocilych nastaveniach je mozné nastavit v Control Type — Start/Stop — Remote, potom bude mozné
zapnut a vypnut Cerpadlo uzavretim kontaktov D1 (J11-3) s kontaktom +5V (J11-1) na logickej doske
menica.

Vstup pre vzdialené ovladanie tlaku regulacie signalom 0-10V:

V reZzime reguldacie na konstantny tlak pri prevadzke jedného Cerpadla, alebo viacerych (na menici master)
je mozné zvolit v pokrocilych nastaveniach Control Type — Pressure reference Input: 0-10V. Potom je
mozné menit tlak signalom 0-10V pripojenym medzi kontakty J8-6 (+10V) a 8-7 (OV) a je nutné este
prepojit kontakt J8-7 a J8-8 pomocou U prepojenia na logickej doske menica.

Vstup pre vzdialené ovladanie tlaku regulacie signalom 4-20maA:

V rezime reguldacie na konstantny tlak pri prevadzke jedného Cerpadla, alebo viacerych (na menici master)
je mozné zvolit, v pokrocilych nastaveniach Control Type — Pressure reference Input: 4-20mA. Potom je
mozné menit tlak signdlom 4-20mA medzi kontaktmi J8-1 (4-20mA signal) a J6-1 (+15V) na logickej doske
menica.

Logickd doska menica ITTP4/ITTP5.5/ITTP7.5:
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Vykonova doska menica ITTP4/ITTP5.5/ITTP7.5:
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4.8 Zahltenie, natlakovanie vodou

Trojfazové ponorné cerpadlo neodporiéame prevadzkovat napriamo zapojené do el. siete, ale iba cez
frekvenény menic, pretoze nie je elektricky chranené (aj ked je v rozvodoch isti¢/motorovy spustac) a pri
akejkolvek poruche déjde k poskodeniu ¢erpadla na ¢o sa zaruka nevztahuje.

Preto prvé zahltenie vykondame pocas samoregulacného testu pri kontrole sprdvneho smeru otacania cerpadla.
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5. Prvé spustenie — Samoregulacny test !!!

Pri prvom spusteni menica je nutné vykonat samoregulaény test, aby frekvenény menic vedel zaznamenat, kedy
je uzavrety ventil na vytlaku Cerpadla a aby bolo ¢erpadlo optimalne regulované. Softvér tohto menica je
Specidlne vyvinuty pre ovladanie aregulaciu na konstantny tlak odstredivych cerpadiel ponornych aj

povrchovych. Tento menic nie je vhodny pre pouiitie s cerpadlami objemovymi (vretenové)

a inymi konstrukciami ako odstredivymi. Tak isto nie je vhodné pripéjat k tomuto meniéu Eerpad|3, ktoré
uz maju zabudovanu elektroniku/menic uz v sebe.

Samoregulacny standardny test

Tento samoregulacny test je vhodny iba pre odstredivé Cerpadla.

1. Mame hotovu vodoinstalaciu, namontovany menic na stenu, pripojeny tlakovy senzor. Pripojili sme meni¢
do elektrickej siete a prepojili ho s ¢erpadlom.
ESte raz skontrolujeme :
- Spravnost el. zapojenia: kabel LINE na siet, MOTOR na cerpadlo
- skontrolujeme ¢i je mierne otvoreny ventil na Set-e. Ak nie uzatvorime ho UPLNE a nasledne ho trochu
otvorime.
- Teraz mbdzeme zapnut hlavny vypinac/isti¢ a uviest menic¢ do prevadzky.

2. Ked sme v hlavnej obrazovke menica (ak sme v niektorom pod-menu tak sa do hlavného menu
dostaneme dvojitym stlacenim ESC):

g |

3. Spustime samoregulaény test stlatenim tlagidla START. Cerpadlo sa este nespusti, ale na displeji sa objavi
nastavovacie menu zakladnych parametrov motora:

==

V tomto menu treba nastavit nominalnu frekvenciu motora (vaésinou 50Hz) a nominalny prdd motora
Cerpadla (ak si nie ste isty presnou hodnotou tak odportiéame nastavit maximalny prad). Jednotlivé
hodnoty menime stlacenim ENTER a ak Cislo aj popis blika tak tlacidlami PLUS a MINUS nastavime Zelanu
hodnotu. Nasledne potvrdime nastavenu hodnotu stlatenim ENTER a vybrany parameter prestane blikat.
Ak mame tieto hodnoty nastavené tak z tohto nastavovacieho menu vyjdeme do hlavnej obrazovky
dvojitym stlacenim ESC. Tak aby sme na displeji mali:

4. Po dalSom stlaceni tlacidla START sa zobrazi dalSie nastavovacie menu, kde sa dd menit smer otacania
Cerpadla:

V tomto menu trvalym stla¢enim tlacidla START sa ¢erpadlo rozbehne a mézeme sledovat tlak v systéme.
Pri tomto skusani odpori¢ame mat ventil na vytlaku takmer Gplne uzatvoreny — otvoreny iba mierne aby

14



unikal vzduch a zaroven bolo ¢erpadlo Skrtené aby sme vedeli zmerat maximalny tlak vyvinuty ¢erpadlom.
Zaroven sa pri tejto operacii odvzdusni potrubny systém.

- 3753

Nasledne tlacidlom PLUS zmenime parameter Direction na 1 a znovu podrzime tlacidlo START stlacené
a sledujeme na aku hodnotu vystupi tlak.

| Direction: |

| 50, BHz1363W .28

Smer otacania pri ktorom je tlak vyssi je spravny. V tomto pripade je to Direction:1. Ponechdme tento
parameter v tomto nastaveni a potvrdime jeho nastavenie stla¢enim tlacidla ESC. Tlak v systéme
vypustime cez ventil na vytlaku a nasledne ho Uplne uzatvorime. Nasledne by sme mali byt na hlavnej
obrazovke menica:

5. Overime si €i je ventil na vytlaku ¢erpadla Uplne uzatvoreny a naslednym stlacenim tlacidla START sa zahadji
Standardny samoregulacny test, pocas ktorého je nutné mat Uplne uzatvoreny ventil na vytlaku ¢erpadla
(za nadobou a senzorom). Ak ma nadoba velky objem tak ju odporic¢ame pocas tohto testu uzatvorit
ventilom ako by nebola v systéme. Na zaciatku testu sa na displeji objavi upozornenie, aby ste uzatvorili
vytlak ¢erpadla:

CLOSE
DEL IVERY

Potom sa na displeji zobrazi informacia, Ze samoregulacny test prebieha a zobrazuje sa aktualna frekvencia
vykon a tlak:

=8

| EXECUTING CHECK | | EXECUTING CHECK

29.1H=z 4921 Z.8b F S@.6Hz1256W 2.7b

Pocas samoregula¢ného testu sa bude frekvencia postupne zvysovat na 50Hz a tlak bude stupat az na Hmax
hodnotu ¢erpadla v danej instaldcii. Ak je tato hodnota vyssia ako 10bar potom ju meni¢ automaticky obmedzi
na hodnotu max. 10bar (tdto hodnotu je mozné nastavit pred testom). Nasledne dojde k zniZzovaniu frekvencie
a naslednému zastaveniu Cerpadla a oznameniu na displeji CHECK EXECUTED — samoregulacny test bol
dokonceny. Nasledne je menic aj s ¢erpadlom nastaveny na prevadzku a po otvoreni ventilu bude udrZovat
tlak 3 bary v systéme. Tento test trvd odhadom cca 2 minuty (¢as trvania sa mbze mierne lisit a nie je dolezity).
Pocas vykonavania Standardného samoregulacného testu je klticové aby pocas celého jeho trvania bol na
vytlaku cerpadla uzavrety ventil na vytlaku.

Upozornenie: Uistite sa ¢i ma ¢erpadlo spravny smer otacania, podla maximalneho tlaku pocas
samoregulaéného testu. Ak sa éerpadlo toéi naopak mdze vytlait cca 50-60% vytlaku Hmax a ak sa toéi
spravne dava Hmax. Na manometri vSak uvidime tlak: Hmax minus hladina vody od povrchu zeme (10m=

cca 1bar)
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Priklad: Ak ma ¢erpadlo Hmax=90m a hladina vody vo vrte od povrchu zeme je 20m, tak pri spradvnom smere
otdcania ¢erpadla na manometri po ukonéeni samoregulaéného testu uvidime tlak: 90m-20m=70m = 7 barov.
V pripade, Ze na manometri pri tomto Cerpadle bude cca 3,5 baru tak ma opacny smer otacéania.

6. Kontrola parametrov po samoregulachom teste

Teraz je frekvenény meni¢ nastaveny a pripraveny na prevadzku. Pred spustenim do ostrej prevadzky je
potrebné preskusat funkénost zariadenia a spravnost prevedenia samoregulacného testu. Otvorime ventil
a pustame vodu trvale malym prietokom 5 az 10l/min a sledujeme frekvenény menic.

Pri hodnote tlaku 2,7baru by malo zariadenie automaticky zopnut ¢erpadlo, rozsvieti sa PUMP ON.
Frekvencny menic by mal automaticky regulovat tlak na 3bary ¢o si overime na displeji.

Skuste pridat tlak pomocou tladidla : a pozorujte Ci sa tlak stupol.

Nasledne tlak uberte pomocou ! a sledujte ¢i tlak poklesne.

Nasledne uzavrite hlavny ventil na vytlaku a sledujte na frekvenénom menici, Ze ¢o sa bude diat. Mala by sa
rozblikat ledka PUMP ON po chvili by mala zhasnut, ¢o znamena, Ze frekvenény menic¢ vypol ¢erpadlo, pretoze
bol minimalny, alebo Ziadny odber vody. Ak to vsetko prebehlo v poriadku, mézete zadat toto zariadenie
pouzivat.

Ak frekvenény meni¢ nefunguje spravne:

- tlak koliSe aj pri konStantnom odbere vody

- ¢erpadlo nevypne aj ked' je ventil na vytlaku zavrety

Ak meni¢ nefunguje spravne znamend to pravdepodobne, Ze nieco ste z krokov podla bodu ¢.4 nespravili
spravne. ESte raz si prejdite cely inStalacny postup. Je potrebné resetovat frekvenény menic. Urobite to

sucasnym stlacenim tlacidiel a ich podrzanim po dobu 5 sekind. Nasledne postupujte podla
bodu ¢€.5 a opatovne spustite samoregulacny test. Pokial ani opakovany test neprinesie pozadovany vysledok
obratte sa na predajcu, alebo na autorizovany servis.
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7. Nastavovanie funkcii

Zoznam prikazov na kontrolnom panely:

Tlacidlo Popis

MODE Vstup do menu funkcii

ENTER Vstup do funkcie a moznost ich zmeny

A, Umoznuje prechadzat smerom hore v menu, alebo pozitivnhe menit
hodnotu premennych, po zmene treba stladit ENTER.
Zvysenie nastaveného tlaku pocas prevadzky.

v Umoznuje prechadzat smerom dole v menu, alebo negativne menit
hodnotu premennych, po zmene treba stladit ENTER.
Znizenie nastaveného tlaku pocas prevadzky.

ESC Vystupenie z funkcie a automatické ulozZenie.

START Zapinanie Cerpadla

STOP Zastavenie Cerpadla

Zoznam LED diéd a ich vyznam:

LED Popis
POWER e Zelena svieti: pritomné vstupné napatie
MOTOR ON e Zelena svieti: motor bezi
e Zelena blika: pred zastavenim pre minimalny prietok
ALARM e Cervena svieti: Poplach (vid. Zoznam poplachov Tab. 9). Je nutny

manualny restart (STOP+START)

Cervena blikd rychlo: Poplach a zastavenie motora s automatickym
reStartom.

Cervena blikd pomaly (5s): Problém s tlakovym senzorom pri
skupinovej prevadzke alebo problém komunikacie cez RS485 — bez
zastavenia Cerpadla.

Zoznam funkcii hlavného menu (Main Menu):

[kw]

Main Menu Podmenu (uvedené Popis
hodnoty su
prednastavené)
Jazyk/Language | Italian Vybratie jazyka pre LCD disple;j.
Spanish Prednastavené: English
French
English
Date adjurment | Day Nastavenie aktudlneho ¢asu a datumu. Toto nastavenie
Month je dolezité pre tieto riadenia:
Year - Jedno cerpadlo s programovanim
Minute - Skupinova prevadzka Master-Slave
Second
Reference Set P1 (dP1) Nastavené tlaky regulacie, pri reguldcii na konstantny
Pressure / Set P2 (dP2) tlak. Pri regulacii na diferencny tlak su to diferencné
Differential Set P3 (dP3) tlaky.
Pressure Set P4 (dP4) Tento parameter P1 sa da menit priamo pocas prevadzky
(dP=P2-P1) [X.X BAR] Cerpadla, stlacenim “+“ alebo “-“ na kontrolnom panely.
Prednastaveny: P1= 4 BARY
Motor data 1. Nominal Power: 1. Nastavenie nominalneho vykonu motora.

2. Nastavenie nomindalneho napétia motora.
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(vyZaduje heslo
PASSWORD: 1)

2. Nominal Voltage:
(V]

3. Nominal current:
(A]

4. Rotation: 0/1

5. Nominal frequency
[Hz]

6. Nominal RPM 2920
7.P.F.0,82

8. Minimum flow stop
power: 103[%]

9. Dry working power
stop: 80[%]

. Nastavenie prddu motora podl|a stitkového udaju.
. Nastavenie smeru otac¢ania motora.
. Nominalna frekvencia motora.
. Nominalne otacky motora.
. U¢innik motora.
. Nastavenie vykonu pre zastavenie ¢erpadla pri malom
prietoku (vykon sa meria pocas samoregulacného testu).
9. Nastavenie vykonu pre ochranu proti chodu na sucho.

0N UL AW

Pump data 1. Maximum Pressure: | 1. Obmedzenie maximalneho tlaku pocas

(vyZzaduje heslo | 16 [BAR] samoregulacného testu. Absolutny tlak: 16 Bar

PASSWORD: 1) | 2. Self regulation Diferencny: 5 Bar

check: ON 2. Nastavenie samoregulacného testu. Pri nastaveni ON

sa pri stlaceni tlacidla START spusti samoregulacny test.
Ak sa nastavi na OFF tak menic bude fungovat
s teoretickou krivkou ¢erpadla bez vykonania
samoregulacného testu.

Sensor data 1. MIN [mA; V] 1. MIN: minimalny vystup tlakového senzora —

(vyZaduje heslo | 2. MAX [mA; V] Prednastavené: 4 mA—-1V.

PASSWORD:1)

3. Range [BAR]
4. N of transducers
with DP control

2. MAX: maximalny vystup tlakového senzora —
Prednastavené: 20 mA —5V.

3. Range: miera rozsahu tlakového senzora —
Prednastavené: Absolutny tlak 16 Bar, Diferenény 5 Bar
4. Pocet tlakovych senzorov pri regulacii na diferenény
tlak: 1-2

Advanced Enter to advanced Vstup do pokrocilych nastaveni (Advanced Functions) pre
functions functions reguldciu
(vyZaduje heslo
PASSWORD: 1)
Data Saving 1. Yes save 1. UloZenie zmien.
2. Not save 2. Bez uloZenia zmien.
3. Reset 3. RESET: obnovenie prednastavenych hodn6t (je nutné

znova vykonat samo-regulacny test)
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Zoznam pokrocilych funkcii (Advanced Functions):

Tieto parametre odpori¢ame ponechat na prednastavenych hodnotach. Neodborna zmena tychto
parametrov moze viest k poskodeniu ¢erpadla.

Menu
Advanced
Functions
(Pokrocilé
funkcie)

Podmenu pokrocilych funkcii

(uvedené hodnoty su
prednastavené)

Popis

Programming

Timer: ON/OFF
P1 (start 1)
Al (stopl)

P7 (start 7)

Ak sa nastavi TIMER=ON tak je moZné
nastavit 7 ¢asov zapnutia a vypnutia ¢erpadla
v tomto formate:

Day : Month — Hour : Minute

Prednastavené: OFF

A7 (stop 7)

Motor Limits 1. Maximum speed: 100[%] 1. Maximalna rychlost motora percentualne

2. Minimum speed: 50[%] z nominalnej frekvencie.

3. Acceleration 3[s] 2. Minimalna rychlost motora percentudlne

4. Decceleration 3[s] z nominalnej frekvencie.

5. Maximum current: 100[%] 3. Zrychlenie motora na nominalne otacky.

6. Joule braking 1000[J] 4. Spomalenie motora na nominalne otacky.

7. Magnetization 100[%] 5. Maximadlne pridové obmedzenie.

6. Brzdenie.
7. Magnetizacny prud pre zvySenie
zabehového momentu. Odporucame
nastavit na 80%.
Pressure Control | 1. Pressure hysteresis: 0,3 1. Tlakova hysterézia — zapnutie Cerpadla pri
[BAR] poklese o tento tlak od nastaveného.
2. Max. pressure Absolutny tlak: 0,3 bar
3. Dry working stop delay: Diferencny: 0,05 bar
40[s] 2. Maximalny tlak.

4. Dry working re-start delay: 3. Cas zastavenia pri chode na sucho.

15[min] 4. Restartovanie z dévodu behu na sucho

5. Pipe filling delay O[s] pre prvé 4 pripady, po 5 sa menic

6. Filling pressure limit 0,5 zablokuje a je nutny rucny restart

[BAR] (STOP+START) — Prednastavené: 15 minut.

7. Min flow stop delay: 15[s] 5. Cas napustania potrubia pri minimalne;j

8. Re-start delay after rychlosti otdcok pocas ktorej sa reguluje

minimum flow stop: 10[s] na tlak pocas naplifiania (vid. dal$i bod).

9. Alarm restart delay 6. Limit tlaku pocas plnenia potrubia.

10. Dry operating PF limit: 0,5 7. Casové oneskorenie pred vypnutim pre

11. DP-flow reduction power uzavrety vytlak.

120[%] 8. Cas redtartu po vypnuti pre zavrety vytlak.

12. DP-flow reduction max value |9. Cas oneskorenia redtartu motora po

85[%] zastaveni pre alarm.

13. Alternation time: 60[min] 10. V pripade, Ze cos ¢ klesne pod tuto
hodnotu tak je ¢erpadlo vypnuté pre chod
na sucho.

11. Limit vykonu pre redukciu diferenéného
tlaku.
12. Redukcia diferen¢ného tlaku ak je vykon

pod limitom predchdadzajuceho bodu.
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13. Cas striedania ¢erpadiel pri prevadzke
v skupine.

Control type

1. Mode:
a) Pump Speed
b) Pump Pressure

c) MasterSlave RS485
d) Differential pressure

e) MasterSlave DP
Code: (0..7)

Start-stop input

ounkwnN

Pumps number (2..8)
Reference speed [RPM]

Pressure reference input

1. Nastavte typ ovladania (Prednastavené:
Pump pressure):

a) Pump speed: priama regulicia
otacok bez regulacie na konstantny
tlak, bezpecnostné zablokovanie
pri zavretom vytlaku a behu na
sucho, iba s ru¢nym restartom .

b) Pump Pressure: prevadzka jedného
Cerpadla s regulaciou na
konstantny tlak.

c) MasterSlave RS485: skupinova
prevadzka s ostatnymi meni¢mi
s reguldciou na konstantny tlak cez
zbernicu RS485.

d) Differential pressure: Reguldcia na
konstantny diferencny tlak pre
jedno Cerpadlo: dP= P2(vytlak)-
P1(sanie)

e) MasterSlave DP: skupinova
prevadzka viacerych Cerpadiel
s reguldciou na konstantny
diferenény tlak cez zbernicu RS485.

2. Pocet Cerpadiel v skupinovej
prevadzke.
3. Kod menica v skupinovej prevadzke.

Code: 0 pre Master, >=1 pre Slave

4. Konstantna rychlost pri prevadzke
pump velocity.
5. Vstup pre Start-Stop Cerpadla
(Prednastavené: Keyboard) :
- Keyboard - klavesnica menica
- Remote — vzdialené ovladanie (vid.
zapojenia vstupov a vystupov)
6. Vstup pozadovaného tlaku:
- Keyboard - klavesnica menica
- 0-10V vstup
- 4-20mA vstup (vid' zapojenia
vstupov a vystupov)

P.I.D. Factors

Kproportional: 25
Kintegral: 25

Kderivative: 25

Pressure ramp: 0,5 [Bar/s]

e 0-100 proporcionalna konstanta
reguldtora — Prednastavené: 25

e 0-100 integracna konstanta regulatora —
Prednastavené: 25

e 0-100 derivacna konstanta reguldtora —
Prednastavené: 25

e Tlakova rampa [bar/s]: 0,1-10,00

Alarm history

1. Alarm N:
2. Type:

Zobrazenie poslednych 100 poplachov
v chronologickom poradi.
1. N -—poradie poplachu v historii.
2. Type —typ poplachu a aky sa jednalo.
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8. Chybové hlasenia zobrazované na displeji frekvencného menica

Svieti, alebo blikd ¢ervena LED-ka ,,Alarm” . Na displeji potom piSe v prvom riadku o aky nazov poplachu sa
jedna. V druhom riadku piSe N- o ktory alarm v histdrii sa jednd a Type — ktory definuje presne o aky alarm sa
jedna. V pripade, Ze Cervena ledka blika d6jde k opdtovnému spusteniu Cerpadla a aZ po viacerych
neuspesnych pokusoch ostane ledka svietit a opdtovné spustenie je mozné iba stlatenim tlacidiel STOP a

nasledne START.
parma = | FF'E'E-'.'-.'LIFE |

alarmu

Poradie alarmu
v historii

Typ alarmu

Zoznam chybovych hlaseni - Alarmov

Alarm | Nazov alarmu Popis
Type (Typ poplachu)
1 Current Peak Okamzité zastavenie z dévodu skratu. Automatické znovu-spustenie
Cerpadla, Uplné zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch
2 Over-voltage Prepatie zo zdroja napatia. Automatické znovu-spustenie Cerpadla,
Uplne zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch.
3 Inverter Prehriatie tranzistorov IGBT (90°C).
Temperature Automatické znovu-spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.
4 12T exceeded Zasah tepelnej ochrany podla nominalneho priudu motora, pre ochranu
izolacie motora proti vysokej teplote. Automatické znovu-spustenie,
Uplne zastavenie po 10 neuspesnych pokusoch. Meni¢ nemeria realnu
teplotu motora iba ju vypocita podla odoberaného pruadu.
5 Dry working Detekcia chodu na sucho. Automatické znovu-spustenie cerpadla, Uplne
zastavenie po 5 neuspesnych pokusoch.
6 Pressure Chyba tlakového senzora. Automatické znovu-spustenie, uplne
transducer zastavenie po 10 pokusoch.
problem
7 Minimum flow Cerpadlo sa zastavi z ddvodu minimalneho prietoku. Je to normalny
prevadzkovy stav systému, aj ked' je na zozname alarmov. Automatické
znovu-spustenie Cerpadla. Neukladd sa do histérie alarmov.
8 Enable OFF Otvoreny kontakt medzi EN a C zastavi motor, opatovné uzavretie
kontaktu motor spusti.
9 Over- Vysoky prud na vykonovych tranzistoroch IGBT. Automatické znovu-
temperature spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.
microprocessor
10 Over-Current Vysoky prud v kombinacii s nizkymi otackami. Automatické znovu-
spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.
11 Braking current Pridova Spic¢ka na brzdnych odporoch. Automatické znovu-spustenie,
peak uplne zastavenie po 10 pokusoch.
12 Error current Chyba na merani pradu, motor sa zastavi aby sa predislo jeho
peak poskodeniu nespravnou reguldciou prudu. Automatické znovu-
spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.
13 Input Voltage Vstupné napatie nedosahuje limitnd hodnotu. Automatické znovu-
under limit spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.
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14 Unbalanced Nerovnomerné rozloZenie prudu vo fazach (>15% hodnoty pradu RMS).
current Automatické znovu-spustenie, Uplne zastavenie po 10 pokusoch.

15 INPUT-OUTPUT Chyba zapojenia: zamenené kable motora-MOTOR a siete-LINE. Zapojte
inverter kable spravne.

16 Delivery/Suction | Naopak zapojené senzory na vytlaku a sani ¢erpadla pri regulacii na
pressure diferencny tlak.
transducers
inverter

V pripade, Zze menic hlasi chybu tak nie je rieSenie jeho resetovanie a opatovné vykonanie
samo-regulac¢ného testu, ale je nutné uvedenu chybu v instalacii ¢erpadla detekovat a
odstranit.

9. Skupinova prevadzka viacerych cerpadiel s menicom s komunikaciou cez RS485

Prevadzka Cerpadiel ovladanych meni¢mi komunikujicim cez RS485 v rezZime MASTER — SLAVE:

1. Prepojte vSetky menice dvojzilovym kablom pre komunikaciou sériovou zbernicou RS485, reSpektujte
polaritu zapojenia A a B.

2. Na kazdom menici vykonajte samoregulacny test zvlast a odskusajte spravnu ¢innost kazdého
jednotlivého ¢erpadla (kapitola 5.).

3. Nastavte meni¢ MASTER: Advanced functions — Control Type — Mode: MasterSlave RS485 (alebo
MasterSlave DP pre diferenénu reguldciu) , Code= 0, N pumps >= 2.

4. Na ostatnych SLAVE menicoch (maximalne 7): Advanced Functions — Control Type — Mode: MasterSlave
RS485 (alebo MasterSlave DP), Code (>=1), pocet ¢erpadiel — N pumps (>=2).

DOLEZITE: Samoregulagny test musi byt vykonany pred skupinovym nastavenim Master-Slave, ako je to
popisané v kapitole 5. PouZite jeden tlakovy senzor (dva pri reguldcii na diferencny tlak) pre kazdé ¢erpadlo s
meni¢om, aby bola zarucend prevadzka aj v pripade poruchy jedného z motorov/¢erpadla/senzora. Ak ma
tlakovy senzor poruchu tak meni¢ Master nacita tlak cez tlakovy senzor pripojeny k jednému zo Slave menicov.

Pocas skupinovej prevadzky v pripade vypadku napatia, alebo v pripade poruchy menic¢a Master, alebo
poskodenia sériového vodica, ostatné menice pokracuju v prevadzke v samostatnom rezime, nacitavaju tlak
zo svojho senzora. Aj ked' pri tejto prevadzke nie je Ziadna neefektivita celého systému, vymerite poskodeny
kabel/senzor/meni¢ aby bola zaru¢ena Gplna tlakova regulacia a striedanie chodu ¢erpadiel a ich doby
prevadzky.

10. Vymena lithiovej batérie

V menici je 3V lithiva batéria CR2430, ktora sa pouziva vyhradne na sledovanie datumu a ¢asu aj v pripade
vypadku napajacieho napatia na dlhy ¢as (batéria vydrzi 6-/ rokov bez napajania menica). Batériu treba
vymenit ak si vS§imnete, Ze meni¢ neuklada nastaveny datum a ¢as ak sa odpoji od napajacieho napatia.
Poznamka: Aj bez funkcnej, alebo odpojenej batérie ostavaju v menici ulozené vsetky jeho nastavenia.

Vymena batérie:
1. Odpojte napajacie napatie z menica.
2. Otvorte kryt menica.
3. Pockajte dokym Uplne zhasnu ledky, ktoré indikuju nabitie kondenzatorov pred tym ako sa dotknete
akejkolvek casti dosky menica.
4. Vymente batérie na logickej doske menica (pripevnenej na predny kryt).
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11. Povodné ES vyhlasenie o zhode.

Firma ELECTROIL s.r.l. — Via S.S. Grisante e Daria, 70 — Reggio Emilia (RE) — CAP. 42124 — prehlasuje, Ze
vyrobky:
- ITTP 4W-RS
- ITTP 5.5W-RS
- ITTP 7.5W-RS
su v sulade s tymito technickymi Standardmi:
e EN60034-1. Rotating electrical machines: nominal and running characteristics
e EN60034-5. Rotating machines: definition of degrees of protection
e EN 60034-6. Rotating machines: systems of cooling
e ENG60034-7. Rotating electrical machines - Part 7: Classification of types of construction and type of
installation as well as terminal box position
e EN60034-8. Terminal markings and direction of rotation for rotating electrical machines
e EN60034-30. Rotating electrical machines: efficiency classes of single-speed, three-phase, cage-
induction motors.
e EN50347. General purpose three-phase asynchronous motors having standard dimensions and powers
- Frame numbers 56 to 315 and flange numbers 65 to 740
e ENG60335-1. Safety of household and similar electrical appliances
e EN 60335-2-41.Safety of household and similar electrical appliances - Part 2 Particular requirements for
pumps
e EN 55014-2 Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances, electric tools and
similar apparatus. Part 2: Immunity
e EN 61000-3-2, Limits for harmonic current emissions (equipments with input current <= 16 A per
phase).
e EN 61000-3-3. Limitation of voltage fluctuations and flicker in low-voltage supply systems, for
equipment with rated current <= 16 A
e EN 61000-3-4. Limits for harmonic current emissions for equipment with rated current <= 16 A
e EN 61000-3-12. Limits for harmonic currents produced by equipment connected to public low-voltage
systems with rated input current greater than 16 A and <= 75 A per phase
e ENG61000-6-4. Electromagnetic compatibility (EMC): Part 6-4: Generic standards - Emission standard for
industrial environments
e EN50178. Electronic equipments for use in power installations
e ETSI 301 489-3 Electromagnetic compatibility for devices Radio SRD operating on frequencies between
9 kHz and 40 GHz

ako to vyzaduju tieto smernice:

e Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
e Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
e Ecodesign Directive for energy related products EEC 2009/125

NB: the Machinery Directive (MD) 2006/42/EC expressly excludes from its scope electric motors (Art. 1,
paragraph 2)

Reggio Emilia, rev. 06/07/2018
Electroil s.r.l. — Via S.S. Grisante e Daria, 70 — 42124 Reggio Emilia (RE) — Italia
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Manipulacia, preprava a skladovanie

Frekvencny menic sa dodava zabaleny do kartonového obalu.

Do doby instalacie odporu¢ame nechat meni¢ v pdvodnom obale a prepravovat ho v pévodnom alebo vo
vhodnom obale.

Skladovanie

Meniée maju byt skladované v miestnostiach kde neklesa teplota pod bod mrazu, tak aby neboli vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Udrzba

Pri poruche, demontujte a zaslite do zaruc¢ného, pozarucného servisu.

neho odpadu. Zariadenie, obal a prislusenstvo su vyrobené z recyklovatelnych matenalov
a musia byt uloZené na vhodnych miestach v sulade s platnymi predpismi na zaobchadza-
e s odpadom.

E' NeuloZte opotrebované, vwmenené dielce a Cerpadlo na konci jeho Zivotnosti do komunal-

12. Zarucné podmienky

. Zarucné podmienky

Na akost , kompletnost, funkénost a bezpecnl prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu 24
mesiacov odo dfia predaja vyrobku uzivatelovi. Zaruka sa vztahuje na zavady spdsobené chybou materialu
alebo nespréavnou vyrobou, ktoré sa prejavia v zarucnej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu.

Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v suvislosti s zavadami vyrobku a ich
uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty ¢asu, prepravné a montdzne naklady a
nasledne vyvolané skody a pod.) a to ani na inych vyrobkoch, ¢i inych nasledkoch, ktoré suvisia s reklamovanym
vyrobkom.

Il Zaruka sa nevztahuje.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim Gcelu pouZitia podla bodu ¢.2 tohto navodu.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim pokynov podla bodu ¢.3 tohto navodu. Zaruka sa
nevztahuje na poskodenie spdsobené nasledujicimi okolnostami: vonkajsie vplyvy, neodbornda instalacia,
inStalacia vrozpore stymto navodom, servisné zasahy do zariadenia neautorizovanymi osobami, pouZitie
neoriginalnych nahradnych dielov a normalne opotrebovanie.

Il Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytovanie zaruky.
a) original zarucny list, ktory ma vyplnené vsetky poZadované Udaje na zaru¢nom liste
b) vyplnené Gdaje o elektroinstaldcii v zaru¢nom liste. Plati pre vSetky vyrobky na 400V a na vyrobky na 230V,
kde boli vykonané zasahy do elektroinstaldcie ( predlZzovanie kdbla, instalacia dodatoc¢nych ochran atd'.)
c) doklad o kupe ( staci kdpia)
d) kompletny vyrobok, ktory je v zhode s tym o je na zaru¢nom liste a na doklade o kupe
e) reklamovany vyrobok musi byt bez znamok vonkajsieho poskodenia, Cisty, nerozobraty a kompletny
f) neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

IV. Kde a ako si mdZete uplatnit reklamaciu.
Reklamaciu uplatiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo v zaru€nom servise so
sucasnym predloZenim reklamovaného vyrobku a dokladov.
Predajca skontroluje ( bez zasahu do vyrobku) ¢i st splnené , Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytnutie
zaruky” Pokial ano predajca bezodkladne zasle reklamovany vyrobok do zaru¢ného servisu.

Ak sa obratite priamo na zarucny servis, ten skontroluje ¢i su splnené ,, Podmienky pre prijatie reklamacie
a poskytnutie zaruky”. Ak su splnené, je povinny reklamdaciu prevziat avypise spolu so spotrebitelom
reklamacny list.
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13. Zarucny list - osvedcenie o akosti a kompletnosti vyrobku

Typ vyrobku

Vyrobné Cislo : Datum predaja :

Datum instalacie :

Peciatka a podpis firmy, ktora Peciatka a podpis predajcu
zariadenie instalovala

Frekvenény menic zakupeny v ramci kompletnej Cerpacej zostavy :

Frekvenény meni¢ dodatocne inStalovany do existujuceho systému : ano / nie

Velkost tlakovej nddoby : Dimenzia hl.rozvodného potrubia :

Typ Cerpadla (Stitkovy udaj) :

Zaznam o priebehu zarucnej reklamacii. Zdruka sa predlZuje o &as, po ktory bol vyrobok v oprave

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis
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14. Zoznam autorizovanych predajni a montaznych firiem

S déverou sa obratte na uvedené firmy v pripade kipy, montaze, alebo problémov so zdrojom vody.

Zarucny a pozarucny servis:

email: info@aguamonts.sk

mobil: 0905/925 613, 0908/306 232

www.aquamonts.sk

Zoradené abecedne podla obce:

AQUAMONTS, s.r.o., Komarrianska cesta 11, 940 64 Nové Zamky

Firma zameranie Ulica Obec Mobil

VRTY, s.r.o. vitanie studni Trendianska 1270/62 | Nems$ova 0907/419 020
SPOLAHNI SA s.r.o. predajia, montaz Grobska 39 Bernoldkovo 0940/880 468
ELMONORP, s.r.o. predajiia, ext.montaz | Galvaniho 2/a Bratislava 02/434 24 451
BEWAS predajia, ext.montdzZ | Bratislavska 84 Most pri Bratislave | 0905/680 233
WinGa s.r.o. montaz 1043 Diakovce Diakovce 0903/842 632
TOP DRILL, s.r.o. vitanie studni Gan ¢.266 Galanta 1 0904/325 110
M-MAS, s.r.o. predajia, montaz Obrancov mieru 360 | Gbely 034/6621 443
M-MAS, s.r.o0. predajna, montaz Moyzesova 649/1 Holi¢ 034/6946 210
Sigmia 0aSS s.r.o. predajia, ext.montdz | ul.Moyzesova ¢.69 Ilava 0905/512 709
KOMPLEX predajia Palatinova 4 Komarno 0908/704 044
Koles J J s.r.o. predajfia, ext.montdz | Barc¢ianska 66 KoSice - Barca 0903/908 786
Vodoterm predajia Jilemnickeho 7 Levice 0904/067 171
Signal-M predajna Jékaiho 19 Lucenec 1 0903/534 974
Pumpy s.r.o. predajia Park Angelinum 11 Kosice 055/5567117 74
Cyril Mraz - VODAR predajia, montdaz Jaroslawska 1 Michalovce 0907 958 972
VRTY-Mont,s.r.o. montéaz Trendianska 1270/62 | Nems$ova 0905/719 291
HYDROSTATIK s.r.o. vrtanie studni Neslusa 1177 Neslusa 0908/530 097
NAUTIK PUMPY s.r.o. montaz Visfiova 2663/28 Nitra 0902/186 758
Chlormont s.r.o. montaz Pohranice 510 Nitra 0911/396 414
LUVERO montaz Brigadnicka 40 Nitra 1 0903 222 736
Lubos Bodi montaz Ku Gaborke 400/62 Nitra 11 0903/380 448
HYDROVARIANT predajia, ext.montdZ | Budovatelskd 1 Nové Zamky 0905/299 417
VODOSHOP, s.r.o. predajia, ext.montdz | Teplickd 4 Poprad 0911/387 586
PLASTICK Predajnia, ext.montaz | HodZova 3292/3 Poprad 0911/182 890
FONTANA predajfiia, montaz M.HodZu 5 Prievidza 0948/734 499
DONNA s.r.o. vrtanie studni Obchodna 182 Secovce 0917/533 980
ELMONORP, s.r.o. predajia Pezinska 5 Senec 02/459 27 684
M-MAS, s.r.o. predajfia, montaz Potocna 16 Skalica 034/6946 210
ELMONORP, s.r.o. predajia, ext.montaz | Fucikova 89 Sladkovic¢ovo 0917/394 126
HydroGEP, s.r.o. vitanie studni Hajnicka 12/149 Slia¢ 0948/026 305
Ferdinand Belansky predajia, montaz Robotnicka 13 Stupava 0905/254 206
Garostav predajfiia, montaz Hviezdoslavova 74 Stupava 0905/962 824
PARTER predajfiia, montaz Dolna ¢.5 Sala 031/770 5056
FIGURA predajia Saférikova 7 Trencin 0903/423 272
MGREEN s.r.o. montaz Hlavna 523/51 Trendin 0903/226 812
Vodoterm predajia, montdaz Kpt. Nalepku 333 Vrable 0903/725 274
KOVOTERM predajia, ext.montdz | K.Nalepku 14 Zeliezovce 0905/340 109
Jozef Szanto predajia, montdaz Zahradna 6 Zeliezovce 0908/109 249
HGM - Zilina s.r.o. montaz Starkova 26 Zilina 0903/123 640
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